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Eneriji tasarrufu igin buzdolabi arkasinda yeterli hava sirkllasyonu saglanmalidir. Bu amacla buzdolabinin igine yerlestirilecegi
ahsap kabinin arka ylzeyi kapatiimamalidir.

The backwall of the wooden cabinet must be left open completely to kitchen wall in order to allow sufficient air circulation to cool down the condenser
unit for energy efficiency.

Die Ruickseite des Holzschranks muss zur Klichenwand hin vollsténdig offen bleiben, damit eine ausreichende Luftzirkulation flr die Abkuhlung
des Kondensators zur Gewahrleistung der Energieeffizienz sorgt.
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Not: 2-3 numara ile gosterilen montaj adiminda Ust baglanti plastigini kaydirabilmek icin baglantinin yapildigi
vidalari tam sikmayiniz.

Note: Installation step for 3, screws for connecting top plastic rpart should not be screwed very hard, because
of moving the plastic part easily left or right side.

Hinweis: Installationsschritt 3 Die Schrauben zum Fixieren des Kunststoffteils sollten nicht zu fest angezogen
werden, da sich das Kunststoffteil ansonsten nach links oder rechts verschieben kann.









